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Merta npezcrapieHol po3BiJKHU MOJISATae y BCTAHOBJICHHI MOBHUX 3ac00iB repezadi iiei inaBrypauiitnoi npomosu Jlonanbaa Tpam-
112 B QaHIIOMOBHHX HOBHHHHX TeKcTax. /I JOCATHEHHS TIOCTABIICHOT 1Tl Oy/IM BUKOPHCTAaHI METOIM CYIUIbHOI BUOIPKH, KUTBKICHOTO,
KOMITOHEHTHOT'O Ta KOHCTPYKLIHHOTO aHajli3y BUOKPEMJICHUX OAMHUILb. Pe3ylbTaTn Joc/iKeHHs BioOpaxatoTh TpaHc(opmallii, 1o
BizOyBaIOTHCSI 3 MOBHUMU OJMHHIUIMY 111 4ac BiIOOpaKeHHs 3MICTy ITyOJIIYHOrO BUCTYITy B HOBHHAX. [HaBrypamiiiHa mpoMoBa aMepH-
KaHCBKOTO IPE3U/ICHTA, sIKa € HOro MepIIor OQilifHOI MOKIUBICTIO PENPE3eHTYBaT! BIAaCHE OAueHHS MOJIITUKU Ta CBOET PO B Hild,
LIMPOKO TIPE/ICTABICHA B PI3HUX BHAAHHSIX Y BCbOMY CBITi. IIpH 11bOMY *KypHAIIICTH 3MIHIOIOTh 3MICT 1 ()OpMy TEKCTy uepes MpsiMe 41
HenpsiMe IIUTYBaHHs MOBI[S, TOOTO MM MaeEMO CIIPaBy 3 PEKOHTEKCTYai3alliero 3a paxyHOK CyOCTHTYIIIT MOBHHX OJMHHIb, JOTIOBHCHHS
LIJIIXOM BUKOPHCTaHHS HOBHX €JIEMEHTIB ISl TIIyMaueHHS peajiil 11 LUPOKOT aynuTopii. Y NpoaHasi3oBaHUX JECATH HOBUHHUX CTaT-
TsIX OyJI0 BUOKPEMJICHO JBI IPyITH KOHCTPYKIIH: iIeHTHYHI Ta MoanQikoBaHi. [neHTH4Hi, TOOTO TOTOXHI B 000X B iHAayTypawiiHiil mpo-
MOBI Ta HOBHHI ITPO HEl, KOHCTPYKI{, MOXKyTh MICTUTH ZBa 200 TPH KOMIIOHEHTH y CBOEMY CKJIa i (MIKPOKOHCTPYKIIIT) UM BKITFOYATH LIiTe
pedeHHst (MakpOKOHCTPYKIIiT). MomudikoBaHi KOHCTPYKIIT MIiCTATh 3MiHEHI KOMIIOHEHTH y CBOEMY CKJaji. 30epiratouun KIIFOUOoBi CIIOBa,
TpaHcOpPMOBaHi OMHHUIII TIPEJCTABIICH] y3aralbHEHIMH a00 crienn(iKyBaJbHIMHU €JIEMEHTaMH. Y3arajibHIOBaIbHA MOJIEIh MOAU(IKO-
BAHMX KOHCTPYKI[{ yTiJieHa 3a JOMOMOIOI0 IBOX OMEpalliid, 1[0 3aJIe)KaTh BiJl JIOBKHHH TPaHC(HOPMOBAHNX YPHUBKIB 3 1HABIypaLiiHOL
IIPOMOBH: MOHO-, TOOTO OZIHOTO BUCJIOBJICHHS, Ta IOJIiy3araJIbHeHHS, SIKE IIepe/Iac 3MICT OJJHOTO a0o JeKiIbKoxX ab3amis. Oneparist MOHO-
y3araJbHEHHS ITiICYMOBY€ TOJIOBHY 1[I€t0 OIHOTO BHCIIOBJIECHHS 32 JOTIOMOTOI0 MOAHM(IKOBaHOI KOHCTPYKIIi, SIKa MPEICTaBIeHa TBOMA
BapiaHTaMU: CIIPOLIYBAIBHUM, SKUH BHSBISIETCS y BKMBAHHI 3aiiMeHHHKa abo 30ipHOrO iMEHHHKA 3aMiCTh BUXIIHOI KOHCTPYKLIT i3
MIPOMOBH, 200 aKI[EHTYBAIBHHM, 31 30epe)KEHHIM HAWOUTBII BaYKIIMBOTO KOMIIOHEHTA 3 HU3KHU MPE/ICTABICHHX Y TIPOMOBI.

BucnoBku. CrienudikyBanbHa Moeb MOAN(IKOBAaHUX KOHCTPYKILIiH Ipe/icTaBIeHa TPhOMa OepaLlisiMU, TAKHMMH SIK: P03’ SICHEHHSI,
110 MTOSICHIOE 3HAYCHHS €JIEMEHTIB y BUXIJIHMX KOHCTPYKILISX; CyOCTHTYIIS, IO 3aMIiHIOE BXKHTI MOBIIEM KOMIIOHEHTH Ha TaKi, SIKi
MAIOTh 1HILIE 3HAUYCHHS; iHTeHCcHDiKaIlis, y BUllagKax Kolu KBaHTH(]IKaTop, KBaTidikarop abo Heo3HaUECHUH 3aiiIMEHHHK TpaHCHOpMye
CEeMaHTHKY BHXIiJHOI KOHCTpYyKIii. TakuM YMHOM, MpOBe/ieHe BUBYCHHSI MOBHHMX OJIMHUIIb Y HOBUHHUX TEKCTaX Ta iX 3iCTaBIEHHS i3
MIPOMOBOIO MOKA3aJIo, 110 Y CTATTAX MPEBAIOIOTh iJCHTHYHI MAKPOKOHCTPYKIIIi.

Kurouosi ciioBa: Tpancdopmaltis, iieHTHYHA KOHCTPYKIIisl, MOAN(IKOBaHA KOHCTPYKILisl, PEKOHTEKCTyai3awisi, MOJeb.
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The aim of the given article is to single out linguistic means of rendering ideas of Donald Trump’s inaugural in English news texts.
To achieve the goal we have used the method of random sampling, quantitative method, methods of discourse analysis, componential
and construction analysis. The results of the research reflect transformations of linguistic units representing the contents of the public
speech in news. The inaugural address of the American president, which is his/her first official opportunity to represent his/her view
of politics and his/her role in it, is widely covered in news all over the world. Moreover journalists change the content and form
of the text with the help of direct and indirect quotes of the speaker, which results in recontextualization due to substitution of linguistic
units, adding new elements to explain realia to a wide audience. In the analyzed ten news texts there have been singled out two groups
of constructions: identical and modified. Identical constructions that are the same in both texts can contain two or three components
(microconstructions) or include the whole sentence (macroconstructions). Modified constructions have transformed components
and fall into two models: generalized and specified. The former is revealed by two operations depending on the length of the replaced
fragments: monogeneralization summing up the content of one utterance and polygeneralization reflecting the information from one or
several paragraphs. In its turn, monogeneralization falls into simplifying and accentuating variants.

Conclusions. The specified model of modified constructions is represented by three operations: clarification, which explains
the meaning of the components in the original construction; substitution, replacing units used by the speaker with those having
a different meaning; intensification when a quantifier, a qualifier or an indefinite pronoun transforms the semantics of the original
construction. To conclude, the research of the linguistic units in the inaugural address and its reporting in news texts has shown that
identical macroconstructions prevail in the analyzed articles.
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1. Beryn

3Bakaroun Ha MOIMHUPEHICTh 3MI B OBCAKICHHOMY XHUTTI 3aBISKHA OHJIAH-BUJAHHAM BiJIOMHX Ta3eT Ta )KypHATIB
Ta HOBUHHUM CalTaM, NEepeCiuHi JIIOAH MOCTIHHO OTPUMYIOTh 1H(OPMAIIO PO MOMITHYHY CUTYaIlil0 Y KpaiHi Ta CBITI.
[Ipu 11bOMY BOHHU 3HAWOMJISITBCS SIK 3 O(IIIHHUMU MMOBIIOMJICHHSIMH MOJITHYHKUX JISYiB Ta OpraHi3aiiid, Tak i 3 HOBH-
HaMHM IPO HUX, TOOTO MEAIaTH30BaHNMHU TEKCTaMH, Ki MTOEIHYIOTh Y COOI 1[Il OJITHYHOTO AUCKYPCY CTBOPUTH IEBHY
KapTHHY CBITY 1 BIUIMHYTH Ha Mi/ICBIJIOMICTb ayINTOPii Ta MpUTaMaHHEe MEIiaInCKyPCy 3BEPHEHHS JI0 BEJTUKOI KIJIbKOCTI
BincyTHix axpecariB (Lauerbach, 2009: 14), siki MOXXyTh OOTOBOPUTH HOBHHY Ta IpokoMeHTyBaru ii (Fetzer, 2006: 145).

3a paxyHOK IIUPOKOI aymTuTopii TpaHCPOPMYETHCS 3MICT i (hopMa TEKCTY, a IIPOMOBA TIONITHKIB eKCILTIIUTHO TIO/1a-
€ThCs yepes npsimMe Ta Henpsime rutysanss (Lauerbach, 2009: 17, 19). V npomy pasi MU FOBOPUMO MPO PEKOHTEKCTYaTi-
3allio, sika BKJIFOYa€ TIPUXOBYBaHH: I€BHOI iHpopMmaii Ta GpinsrpyBanHs 3MicTy, yrouneHHs dakris (Blackledge, 2005:
121). Taxi Tpancdopmarii BHACJIiTOK PEeKOHTEKCTyali3amii MOJITHYHOTO TUCKYpPCY BKIIIOYAIOTh CTPYKTYPHI 3MiHH TEK-
CTy, CyOCTHTYIIiI0 32 paXyHOK Pi3HUX JITHTBICTHYHUX OIMHMIIH T JIOTIOBHEHHS IIUIIXOM BUKOPHCTAHHS HOBHX CJIEMEHTIB
JUTSA peripe3eHTallii pisHoMaHITHHX peaiiit (Busch, 2009: 580), HeoOXigHICTE K0T CIPHYMHEHA HASBHICTIO PiI3HOIIEPCTOT
ayauTopii 3 pi3HUM JIOCBiIOM, CHCTEMOIO IIHHOCTEH Ta auckypcuBHUX npakTuk (Lauerbach, 2009: 19).

OnHKUM 13 PI3HOBU/IIB TOJNITHYHOTO JAUCKYPCY BUCTYIIA€ 1HABrypalliiiHa MPOMOBA, sIka PO3IISIAETHCS SIK KOMYHiKa-
TUBHA TOJ1i5, KOJIM HOBOOOPAHUI MPE3NACHT HaMaraeThbCsi CKOHCTPYIOBATH 1 HaB s13aTH MeBHE OAaueHHs CBITY 1 BOAHOYAC
MOO1TI3yBaTH MIATPUMKY THX, BiJl KOTO 3pEIITOO I8 BiIaja 3anexuts (Wadiatkomo, 2017: 276).

Sk BiTOMO, TOTIITHYHA aKTUBHICTB HE icHYe 0e3 BukopucTanHs MoBH (Fetzer, 2006: 141), sika 103BOJISIE JIFOASIM TIPE/I-
CTaBHUTH BJACHI MMOMil, AYMKH Ta BIAUYTTSA y BUAUMIHN Ta BITi3HABaHIA QopMi i moBigomMuTH ix iHmmM ocobam (Radden,
2007: xi). MoBa yMOXKJIHBIIOE BepOaiizariito 00’ eKTHBHOI 00 BUTAIaHO1 PeaJIbHOCTI 3a TOTTOMOTOI0 Pi3HOMaHITHHX MOB-
HUX OJIMHMIIB: CIIIB, CIIOBOCIIOJIyYEHb, (PPa3eosIOriuHUX OJMHHUIIb Ta peueHb. HOBOIO JIIHIBICTUYHOIO OJJMHUIICIO aHAJI3y
TEKCTY CIYI'ye KOHCTPYKLIsI, SIKY PO3IISIIAIOTh SK MoeHanHs ¢popmu, 3HaueHHst Ta GyHkuii (Goldberg, 2006: 5). Kon-
CTPYKLIT (hOPMYIOTHCSI BHACIJJOK YacTOrO BKMBAHHS M ykopiHeHHs B mam’siti MoBwiB (Goldgerg, 2006: 57), a Tomy 1i
OZIMHMIII HE CTBOPIOIOTHCS KOJKHOTO pasy ITiJ] Yac KOMYHiKallii, a 30epiraloTbes B JOBIOTPUBAJIii ITaM’sIT1 JIIOIUHI B TOTO-
Bomy Burai (Goldgerg, 2006: 214).

Mema TipericTaBICHOI PO3BIAKH IMOJATAE Y BCTAHOBJICHHI MOBHHUX 3ac00iB mepenadi el iHaBrypariifHoi mpoMoBH
JHonanbna Tpamna B aHITIOMOBHHUX HOBHHHHUX TeKcTaX. JIoCSATHEHHs mocTaBieHOi Ll nependadae BUPILMICHHs TAaKUX
3a60ans: 1) BHOKPEMUTH MOBHI OJMHUII B 1HAYTrypaliiiHiil MPOMOBI Ta CEMaHTHYHO TOTOXKHI/TIOAIOHI IM Y HOBUHHHUX
CTaTTSIX, MPUCBIYEHUX BUCTYIy HOBOOOPAHOTO Ipe3neHTa; 2) Kiacu(ikyBaTH KOHCTPYKIIi Ha TPyNu 3 ypaxXyBaHHSIM
IICHTUYIHOCTI 200 BiIMIHHOCTI IXHIX KOMITOHCHTIB y 3iCTaBIIOBAHHX TEKCTaX; 3) BCTAHOBUTH MOJCITI BKUBAHHS KOH-
CTPYKLiHl y HOBHHAX.

Merta Ta 3aBIaHHS JOCTIHKCHHS OyIIN TOCATHYTI 3aBISIKM BUKOPUCTAHHIO Memo0ié CyliTbHOI BUOIPKH, KITBKICHOTO,
KOMITOHEHTHOTO Ta KOHCTPYKIIIHHOTO aHaji3y BUOKPEMJICHUX OJIMHHMIIb.

KoHcTpyKIil mopinsitoTh Ha JBI TPYNH 3 YpaxyBaHHSM I1apaJMIMaTHYHUX Ta CHHTarMaTMYHUX BiJHOLICHb (IMB.
Potapenko, 2017). I3 cuHTarMaTH4HOi TOUKHM 30py KOHCTPYKIIT KIacu(iKyeMo Ha Oe3rmocepeti, siKi € MOeHAHHIM JIBOX
KOMIIOHEHTIB, MOAM(DiKOBaHi, 110 TpaHC(HOPMYIOTh Oe3MoCcepeIHi 3a paXyHOK MPUKMETHHKIB, IMEHHUKIB 3 IPHHMEHHUKA-
Mu a00 MPHUCITIBHAUKIB, Ta PO3IINpPEHi, YTBOPEHI Aekinbkoma 6e3nocepentimu (Talavira, 2017: 102).

3 ypaxyBaHHSIM CTPYKTYypH y IPOMOBAX Ta BIIMOBITHIX HOBUHHUX TEKCTAaX KOHCTPYKIIii BKIIOYAIOTh J1Bi TPYTIH: 11€H-
TUYHI Ta MO (iKoBaHi. [I€HTHYHI KOHCTPYKIIIT, OTHAKOBI B 000X 3iCTABIIOBAHUX TEKCTaX — IIPOMOBI Ta HOBHHI PO Hel —
HOALIIEMO Ha MIKpO-, sIKi MICTSITB JIBa/TPH CJIOBA, Ta MaKpO-, 1110 BKJIIOYAIOThH Lie pedeHHs. MoaudikoBaHi OXOIUIIOIOThH
JIBa TUITH: CHHTaKCHUYHI, B SIKUX 3MIHIOETBCS TIOPSOK CIIIB, Ta JISKCHKAIII30BaHi, sIKi 30epiraloTh KIIIO4OBI CJIOBA, 3aMiHIO-
10YM 1HIII BiJIIIOBI/IHO JI0 IBOX MOJICJICH: y3arajabHIOBAIBHOT, i3 3aMIIICHHSM 3aJI€KHUX CIIIB B OPUTiHAIBHINA KOHCTPYKIIT
OJIMHUIIIMHU 3 OLTBIT aOCTPaKTHUM 3HAYCHHSM, Ta CIeNU(iKyBaIbHOI, sIKa aKIIEHTYE OKPEeMi KOMITOHCHTH KOHCTPYKIII.

[IponemoHCcTpyeMO TpaHC(hOpPMAIIIO iHABIYpAIifHOI IPOMOBH B HOBHHHI TEKCTH Ha MPHUKIAI BUCTYITy HOBOOOpa-
HOTO aMepuKaHChKoro mpesuaeHTa Jonanbaa Jx. Tpamma, Burosnomienoi 20 ciunst 2017 poky. Ypouucra mpomosa Oyiia
BUCBITJICHA B YHCCILHUX BUIAHHSAX, Mif yac aHamizy 10 3 HUX BHOKpeMJIeHO 124 KOHCTpPYKIIil, 10 MEPEAar0Th 3MICT
BUCTyIy. [Ipy 1IbOMY MM BCT@HOBIIIOBAIN KOPEJIAIII0 MK KOHCTPYKIISIMA CEMaHTHYHO: y MPOMOBI Ta HOBHHI IIPO Hel
BOHU TTOBHMHHI ITO3HAYaTH TOH caMuid 00’ €XT abo moiio.

2. IneHTHYHI KOHCTPYKIIiT

[meHTHYHI KOHCTPYKIIi] epeBaXKaroTh Y HOBUHHUX TeKCTax (70 OXMHUIG), 10 3yMOBJICHO HEOOXiTHICTIO CTBOPEHHS
edexTy 00’ eKTUBHOCTI, SIKUI TIONsiTae y npeseHTaiii noaii 3 pizuux nepcrekrus (Habok, 2017: 7). Mikpokoncmpykuyii
(26 ogMHMIIB) TO3HAYAIOTH KIIIOYOBI KOHIENITH 200 SIBUIIA y POMOBI Ta MOXYTb I10IaBaTUCS B JIaNIKax, HAIp., ‘trapped
in poverty” (Zurcher, 2017), abo Ge3 101aTKOBUX ITyHKTYalliiHIX 3HAKIB 1 BKJIIOYAIOTHCS B pedeHHs. Hanpukiaz, y cBoii
TIPOMOBI TPE3HUICHT BUKOPUCTOBYE JI€NPHUCIIBHUKOBI KOMIUIEKCH mothers and children trapped in poverty in our inner
cities Ta rusted-out factories scattered like tombstones across the landscape of our nation (la), Tomi sK XypHaJiCTH
TpaHCPOPMYIOTH IX y PEUCHHS 13 MPEIUKATHBHUM [IEHTPOM. AMEPHUKAaHCHKI KOPECIIOHCHTH BUKOPUCTOBYIOTh 1ICHTUYHI
MIKPOKOHCTPYKIT mothers and children ta onqunuti “trapped in poverty in our inner cities,” “rusted-out factories”,
“scattered like tombstones across the landscape” (1b), BUOKpEMIICHI JIalIKaMH, SIKI BKA3yFOTh Ha IIUTYBaHHSI IEPIIOHKE-
peina, IpoTe KYPHAIICTH BKIIIOUMIIN JIIECTIOBO-3BSI3KY are, 110 POOUTH PEUEHHS JIETIMM JUTS CIPUHHSTTS T2 PO3YMiHHSL.
HaromicTs kaHaChKa KOPECTIOHICHTKA BBOAUTH Cy0’ €KTHO-TIPESAUKATHHI KOMILIEKC /e spoke of Ta BKUBAE JIB1 iICHTHY-
Hi KoHCTpyKLii (1c), omHy 3 HUX Oe3 nanok (mothers and children trapped in poverty), a npyry opOpMITIOE K ITUTATY
(“rusted out factories scattered like tombstones across the landscape of our nation”), OCKiJIbKH BOHA CTBOPIOE SICKPaBHit
00pa3, HeTUITOBHUN AJIS MTOJIITHYHUX IPOMOB.
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(1a) But for too many of our citizens, a different reality exists: Mothers and children trapped in poverty in our inner
cities; rusted-out factories scattered like tombstones across the landscape of our nation (...) (Trump, 2017);

(1b) Mr. Trump s view of the United States was strikingly grim for an Inaugural Address — a country where mothers
and children are “trapped in poverty in our inner cities,” where “rusted-out factories” are “scattered like tombstones
across the landscape” (...) (Baker and Shear, 2017);

(1c) He spoke of mothers and children trapped in poverty and “rusted out factories scattered like tombstones across
the landscape of our nation” (Minsky, 2017).

InentnuHi makpokoncmpykyii (44 oauHUI) NPEBATIOIOTh Y HOBUHHUX TEKCTaX, OCKIJIBKH BUKOPUCTOBYIOTHCS SIK
apryMeHTH JUIsl MIAKPIIUICHHS T€3 XYPHAIICTIB. APryMeHTallisl € JI0Ka30M ICTHHHOCTI T€3W, HaMaraHHsM IIepEeKOHAaTH
ajipecara y IpaBHJIbHOCTI CKa3aHOTO, BIUIMHYTH HA HOTO CBIZIOMICTb Ta 3AaTHICTH MpuiiMaTy npasmibHi pimenss (LLep-
0ak, 2016: 25). Tak, OpuTaHChKa KOPECTIOHACHTKA HABOAUTH Te3y (2): Trump spoke of a country whose citizens had too
long been ignored by the coastal elite (Dailey, 2017). [l miATpUMKH CBOTO TBEPIKEHHS BOHA BKHBAE€ MaKPOKOHCTPYK-
1ii, SIKi € iIeHTHYHI TPhOM BucioBIeHHsM Tpamna: “Their victories have not been your victories. Their triumphs have not
been your triumphs. And while they celebrated in our nation s capital, there was little to celebrate for struggling families
all across our land.” Y BUKOpUCTaHHUX apryMEHTAaX HOBEICHH Te3U citizens had too long been ignored by the coastal elite
JIOCSITAETHCST KOHCTPYKIISIMH, SIKi TIPOTHUCTABIISIIOTH 3100y TKU TONITHKIB (their victories, their triumphs, they celebrated)
Ta BTPATHU TIEPECITHUX TPOMAJISH (1ot your victories, not your triumphs ta there was little to celebrate).

3. MoaudikoBani KoHCTpYKIil

MonuikoBaHi KOHCTPYKIIT 3MIHIOIOTh BUCIIOBIICHHSI, CKa3aHi MOBIeM. [1pu 11bOMy, 30epiraroun KIIF040BI CII0Ba, Kyp-
HAJTICTH y3arajibHIOITh a00 P03 sICHIOIOTh 3HAYCHHS 3aJIS)KHMX KOMIIOHEHTIB. Y3araibHIOBaJbHA MoEb (33 oauHMIII)
BTIJICHA 32 JIOTIOMOTOIO JIBOX OIEpalliid, 3aJIe)KHO BijJl JOBKUHU TPaHC(HOPMOBAHUX YPHUBKIB 3 MPOMOBH: MOHO-, TOOTO
OZIHOTO BHCJIOBJICHHSI, Ta IMOJiy3araJlbHEHHS, SIKe TIepe/iae 3MiCT OTHOro abo JEKIIbKOX ab3arliB.

Orniepauisi MoHOy3azanbHenHsA NiICYyMOBYE TOJIOBHY 1/ICI0 OHOTO BUCJIOBIICHHS 3a JOIOMOTOK MOIH(pIKOBaHOT KOH-
CTPYKLIi, sika IpeJcTaBlIeHa ABOMa BapiaHTaMHU: CIPOIIYyBAIFHUM a00 aKIEHTYBaJIbHUM.

Bapiant cnpouysanvhozo monoy3azansnenns BUSBISETHCS Y BKMBaHHI OJTHOTO CIIOBa — 3aiiMEHHHKa a00 30ipHOTO
IMEHHHKA — 3aMiCTh KOHCTPYKIIiH, SIKI HA3MBAIOTh OKPEMHUX NPEJCTAaBHUKIB KOHKPETHOI IPYIH UM KOJIEKTUBY. Tak, KOH-
CTPYKIIist men and women of our country 13 IpoMOBH Tipe3ujicHTa (3a) 3aMilicHa 3aiMEHHUKOM t/ie) Y HOBUHHOMY TEKCT1
(3b), BigoOpaxaroun y cxeMaTHIYHOMY BUIJISIAL JIMIIE KUTBKICTh CyTHOCTEH:

(3a) The forgotten men and women of our country will be forgotten no longer (Trump, 2017).

(3b) He told them they would never again be forgotten or ignored (Zurcher, 2017).

AKuenmyeanvbne MOHOY3a2AIbHEHHA TIPEICTABICHE KOHCTPYKIIISMH, sIKI 30epiraroTh HAWOIBIIT BaXKIUBUN KOMIIO-
HCHT 13 JICKIJIbKOX CJIiB 800 KOHCTPYKIIIH, 1[0 OMUCYIOTh OIHY CYTHICTh y BUCTYII OpaTopa.

TppoxenemeHTHa KOHCTpPYKLis crime and gangs and drugs (4a), sika BioOpakae 31I04MHY, TOIIUPEH] Y KpaiHi, TpaHc-
(dopMyeThes B KOHCTpYKIit0 wracked by violent crime (4b), y sikiit 30epeskeHUIT IMCHHUK crime PENpe3eHTye HeJleTAIbHY
TUSUTBHICTH, BKITFOYAI0YX 1 BUKOHABINB (gangs), 1 3a00poHeHI pedoBUHU (drugs), TOAL K JBa AONaHI KOMIIOHCHTH — IIPH-
KMETHHK Violent Ta TIENPUKMETHUK wracked — T IKPECIIOOTE pyiHiBHY cmiry 3mo4unHiB (Collins):

(4a) (...) the crime and gangs and drugs that have stolen too many lives and robbed our country of so much unrealized
potential (Trump, 2017);

(4b) cities wracked by violent crime (Zurcher, 2017).

Iloniy3azansnenns NizCyMOBY€E BHCIIOBIICHHS OpaTopa, sIKi MPEICTaBICHI B JEKIIBKOX MOCIIIOBHUX PEUCHHSX UM
ab3amax mpoMoBH. Y KaHAACHKIH CTATTi MmoJiy3araibHEHHs 00’ €JHy€ TPH KOHCTPYKIIii, BXXUTI TpamMIioM y TpbOX BHCIIOB-
JIEHHSX, 30epiraro4un mpy IIOMY KJIIOYOBI CJIOBA 3 BUCXITHUX OOWHUI politicians prospered, the establishment protected
itself ta struggling families (5a). Y HoBuHHOMY TeKCTi (5b) momiy3araabHEHHS MPEACTABICHO KOHCTPYKILIEIO politicians
protected themselves and prospered, y sikii METOHIMIYHUI iAMET the establishment cpoleHo, a MPUCYIKH BKHTI Y 3BO-
POTHOMY TIOPSAKY, TOAI SIK Struggling families y3araibHEHO TOJAE CKPYTY Ta TPYAHOII CIMEH, a BKHTA )KYPHAIICTKOIO
oguHULSA on the backs of penpe3eHTye BiIay sIK JPKeperno M030aBIeHHs MOXKIMBOCTEH:

(5a) Politicians prospered — but the jobs left, and the factories closed. The establishment protected itself, but not
the citizens of our country. Their victories have not been your victories; their triumphs have not been your triumphs;
and while they celebrated in our nation's Capital, there was little to celebrate for struggling families all across our land
(Trump, 2017).

(5b) Trump said there had been little for Americans to celebrate over the past number of years, while politicians
protected themselves and prospered on the backs of struggling families (Minsky, 2017).

Binpmmit piBeHs TONiy3aradbHEHHS BiZOyBaeThCA Mia Yac BimoOpaxkeHHsS 3BepHEHHS Tpamma mo Bora y gotmprox
pedeHHsX (6a) 3a JormoMororo Oe3rmocepeHiX KOHCTPYKILIH, SKi iMeHy1oTh TBopus (almighty Creator), #ioro nii (protected
by God, God Bless), 310pants TBOpiB 1po HbOro (Bible tells us) 1 Bipyrouux (God's people). HatomicTs KypHaTicTKa
BUKOPHCTOBY€ JBI MOAM(DIKOBaHI y3arajabHIOBaIbHI KOHCTPYKIi: make allusions to God ta peppered with references
(6b). Tleprra 3 Ha3BaHUX OJUHHUILL 30epirae KIr4Y0Be CI0BO (God) Ta BBOAUTH KOHCTPYKIIitO make allusions, sika BKa3ye
Ha Henpsive BinoopaxkenHs temu (Collins). [lpyra koHCTpYKList — peppered with references — y3aranbHIOe TOH (akT, o
pedeHHs 3 BKa3iBKOO Ha bora BUKopHCTaHI B pi3HHX YaCTHHAX POMOBH:

(6a) The Bible tells us, “how good and pleasant it is when God’s people live together in unity.”

We will be protected by the great men and women of our military and law enforcement and, most importantly, we are
protected by God.
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(...) they are infused with the breath of life by the same almighty Creator.

Thank you, God Bless You, And God Bless America (Trump, 2017).

(6b) Trump, like his predecessors, did make allusions to God. But whereas in Bush's speech religion was a thread
throughout, Trump's speech was only peppered with references (Minsky, 2017).

Cneyudpikysanvha moodens (21 BHOKpeMIIeHa KOHCTPYKIisl) IPeCTaBIeHa TPhOMa ONEpalisiMH: Po3’sICHeHHS, sKa
TIIYMAa4HUTh 3HAYCHHS €IEMEHTIB y BUXIIHUX KOHCTPYKIIAX; CyOCTHTYMIi, IO 3aMiHIO€ BKUTI MOBIIEM KOMIIOHEHTH Ha
TaKi, 0 MAlOTh 1HIIC 3HAYCHHS, IHTCHCU(IKAIIT, KON T0JaHUI KypPHAIICTOM KBaHTH(DiKaTop, KBamidikarop abo Heo-
3HAYCHU I 3aHMEHHHK TPaHC(POPMYE CEMAHTHKY BUXIJTHOT KOHCTPYKIIII.

Onepauist po3’acnenns TPYHTY€EThCS Ha IHTEPIpeTalii CUTyalii 3a JOIOMOror Moau(pikoBaHUX KOHCTpYKLid. Tak,
JlaHa OTIepallisl MTOSCHIOE METOHIMIIO, BXKHUTY y IpoMoBi, riop.: (7) Washington flourished (Trump, 2017) — a Washington
elite that flourished (Zurcher, 2017).

Cybcmumyuyia sk 3aMiHa KOMIIOHEHTIB OMUHHIIIMH 3 iHIINM 3HAYCHHSM BIUTHBAE Ha KOHCTPYKIIO young and beautiful
students, e IMEHHUK 3aMiIlIeHO CyOCTaHTHUBOM children, skuii CTOCY€eThCs JIIO[eH BikoM 10 14 pokiB, TOAI SIK oneparis
inmencugbikayii BinoOpakeHa 10JaBaHHAM 3aiiMeHHUKA all B KOHCTpYKILito deprived of knowledge, nop.: (8) an education
system, flush with cash, but which leaves our young and beautiful students deprived of knowledge (Trump, 2017) —
a public education system that deprived "young and beautiful” children of all knowledge (Zurcher, 2017).

4. BucHoBku

Tpancdopmariis iHaBrypariiifHOi MPOMOBH B MEAIHHUX HOBUHHHMX TEKCTaX 3IiHCHIOETHCS ABOMA THIIAMH KOHCTPYK-
il 1IeHTHYHIUMHU Ta MO (iKOBaHUMHU. [IEHTHYHI KOHCTPYKIIIT CITiBIaJal0Th B 000X 3iCTABIIOBAHUX TEKCTaX Ta MPe-
CTaBJICHI JIBOMA Pi3HOBHUAMH: MIKPOKOHCTPYKIIiT, sIKi BKJIOUAIOTh JIBa/TPH CJIOBA, T MAKPOKOHCTPYKIIii, 110 MIiCTSTH IiiJIe
peuenHst. MoaudikoBaHi KOHCTPYKIIT 3MIHIOIOTh BUCIIOBJICHHS, CKa3aHi MOBIIEM, 3a JOIIOMOIOI0 JBOX PI3HOBH/IIB: CHH-
TaKCUYHUX, B SIKUX 3MIHIOETHCS TMOPSIOK CIIIB, Ta JICKCHKAIII30BaHHX, sIKi 30epiratoTh KIFOUOBI CIIOBA, 3aMIHIOIOYH 1HIII
BIJIMIOBiTHO [TO IBOX MOJIEJICH: y3araabHIOBAJIBHOI, i3 3aMIIIEHHSIM 3aJIC)KHHUX CIIiB B OPUTiHATbHIA KOHCTPYKIIIi OMHUIIS-
MU 3 OLTBIIT aOCTPAKTHUM 3HAUEHHSM, Ta CIIeHH(iKyBaIBHOI, KA aKIICHTY€e OKpeMi KOMITOHEHTH KOHCTpPYKIii. [Togampire
JIOCITIJPKeHHST BOA4aeMO Y BUOKPEMJICHH] MoJIesiell KOHCTPYKIIIH Mifl 9ac TpanchopMallii IpoMOB iHIIHX MO THKIB.
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